NECK TURNER PILOT - FORSTER PRODUCTS, INC. 0.284" NECK
TURNER PILOT

This neck turning attachment is used on the Forster Case Trimmer to turn
concentric and uniform necks easily and accurately. Attachment includes
carbide cutter, hand fed cam to control speed of cut, and mechanical stop to
control length of cut. Works on Forster Case Trimmers only. This tool requires
outside neck turning pilots for applicable caliber (cannot use trimmer pilots).
The pilots do not fit Forster Hand Held Outside Neck Turning Tool.

Attributes

e Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 0.284" NECK TURNER PILOT
e Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

e Product no.: 749000988

e Mfr. No.: 0T2284

o Caliber: 284 Caliber,7mm

e Diameter (in): 0.2815

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 757253005176

Item details

Made in USA
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NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#284 Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den NECK TURNER PILOT von Forster Products, Inc. entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
Nackenbearbeitungsaufsatzes fir den Forster Hilsenfraser zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig
durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.

¢ Gehe sorgfaltig mit dem Nackenbearbeitungsaufsatz um, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Benutzung.

¢ Wenn du Mangel feststellst, verwende das Produkt nicht und kontaktiere Forster Products, Inc. fir
Unterstitzung.

» Befolge alle lokalen Vorschriften zur Verwendung und Entsorgung von Werkzeugen und Zubehér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du
den Nackenbearbeitungsaufsatz verwendest.

¢ Stelle sicher, dass der Forster Hulsenfraser sicher montiert und stabil ist, bevor du den
Nackenbearbeitungsaufsatz anbringst.

¢ Vermeide lockere Kleidung und Schmuck, die sich in der Maschine verfangen kénnten.

¢ Halte Hande oder Finger wahrend des Betriebs des Werkzeugs nicht in der Nahe des Schneiders.

¢ Verwende nur die empfohlenen AuBenNackenbearbeitungsPiloten flr dein spezifisches Kaliber; benutze
keine TrimmerPiloten.

e Achte auf den mechanischen Anschlag, um die Schnittlange zu steuern; stelle sicher, dass er vor der
Benutzung korrekt eingestellt ist.

¢ Versuche nicht, den Nackenbearbeitungsaufsatz oder seine Komponenten zu modifizieren oder zu
verandern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Forster Hulsenfraser vor der Installation vom Stromnetz getrennt ist.

o Befestige den Nackenbearbeitungsaufsatz sicher am Fraser gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

o Uberpriife, dass der HartmetallSchneider korrekt installiert und festgezogen ist.

o Stelle das manuell geflihrte Rad ein, um die gewlinschte Schnittgeschwindigkeit zu bestimmen.

2. Nutzung:

o Schliele den Forster Hiilsenfraser an und schalte ihn ein.

o Fihre die Hilse langsam und gleichmalig in den Nackenbearbeitungsaufsatz ein.

o Uberwache den Schneidvorgang, um sicherzustellen, dass die Nacken gleichmé&Big bearbeitet
werden.



o Sobald die gewlinschte Lange erreicht ist, benutze den mechanischen Anschlag, um ein
Uberbearbeiten zu verhindern.
o Schalte den Fraser aus und ziehe den Stecker nach der Benutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Nackenbearbeitungsaufsatz und alle abgenutzten Komponenten gemaR den lokalen
Abfallentsorgungsvorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdll; informiere dich tber Recyclingmdglichkeiten in deiner
Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen, Bedenken oder Sicherheitsanfragen beziiglich des NECK TURNER PILOT, konsultiere bitte die
Kontaktdaten, die vom Hersteller bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast,
um eine effiziente Unterstiitzung zu erhalten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat flr uns Prioritat. Viel
Spal beim verantwortungsvollen Gebrauch deines NECK TURNER PILOT!



NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#284 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the NECK TURNER PILOT by Forster Products, Inc. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your neck turning attachment for the Forster Case Trimmer.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

Always handle the neck turning pilot with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

If you notice any defects, do not use the product and contact Forster Products, Inc. for assistance.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
using the neck turning pilot.

¢ Ensure that the Forster Case Trimmer is securely mounted and stable before attaching the neck turning
pilot.

¢ Avoid loose clothing and jewelry that could get caught in the machinery.

¢ Do not place hands or fingers near the cutter while the tool is in operation.

¢ Use only the recommended outside neck turning pilots for your specific caliber; do not use trimmer pilots.

¢ Be aware of the mechanical stop to control the length of cut; ensure it is set correctly before use.

¢ Do not attempt to modify or alter the neck turning pilot or its components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the Forster Case Trimmer is unplugged before installation.

o Attach the neck turning pilot securely to the trimmer according to the manufacturer's instructions.
o Check that the carbide cutter is properly installed and tightened.

o Adjust the handfed cam to set the desired speed of cut.

2. Usage:

o Plug in the Forster Case Trimmer and turn it on.

Feed the case into the neck turning pilot slowly and steadily.

Monitor the cutting process to ensure the necks are turning uniformly.

Once the desired length is achieved, use the mechanical stop to prevent overcutting.
Turn off the trimmer and unplug it after use.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the neck turning pilot and any worn components in accordance with local waste disposal
regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste; check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the NECK TURNER PILOT, please refer to the contact
information provided by the manufacturer. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your NECK
TURNER PILOT responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del NECK
TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC. #284

Introduccion

Gracias por elegir el NECK TURNER PILOT de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu accesorio para el torneado de cuellos en el
Forster Case Trimmer. Por favor, lee esta gufa cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para el propdsito previsto segln se describe en este manual.
Maneja el neck turning pilot con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Si notas algun defecto, no utilices el producto y contacta a Forster Products, Inc. para obtener asistencia.
Cumple con todas las regulaciones locales relacionadas con el uso y la eliminacién de herramientas y
accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes al
utilizar el neck turning pilot.

Asegurate de que el Forster Case Trimmer esté montado de manera segura y estable antes de acoplar el
neck turning pilot.

Evita la ropa suelta y las joyas que puedan quedar atrapadas en la maquinaria.

No coloques las manos o los dedos cerca del cortador mientras la herramienta esté en funcionamiento.
Usa Unicamente los pilots de torneado de cuellos exteriores recomendados para tu calibre especifico; no
utilices pilots para trimmers.

Ten en cuenta el tope mecdanico para controlar la longitud de corte; asegurate de que esté ajustado
correctamente antes de usarlo.

No intentes modificar o alterar el neck turning pilot o sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que el Forster Case Trimmer esté desconectado antes de la instalacion.

o Acopla el neck turning pilot de forma segura al trimmer de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o Verifica que el cortador de carburo esté correctamente instalado y apretado.

o Ajusta el cam controlado manualmente para establecer la velocidad de corte deseada.

o Enchufa el Forster Case Trimmer y enciéndelo.

o Introduce el cartucho en el neck turning pilot lentamente y de manera constante.

o Monitorea el proceso de corte para asegurarte de que los cuellos se estén torneando de manera
uniforme.

o Una vez que se logre la longitud deseada, utiliza el tope mecéanico para evitar el sobrecorte.

o Apaga el trimmer y desconéctalo después de usarlo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el neck turning pilot y cualquier componente desgastado de acuerdo con las regulaciones locales

de eliminacién de residuos.
* No deseches el producto en la basura doméstica; verifica las opciones de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta, inquietud o consulta de seguridad relacionada con el NECK TURNER PILOT, consulta la
informacién de contacto proporcionada por el fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto listos
para una asistencia eficiente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. jDisfruta usando
tu NECK TURNER PILOT de manera responsable!



Guide de sécurité pour le NECK TURNER PILOT
FORSTER PRODUCTS, INC. #284

Introduction

Merci d'avoir choisi le NECK TURNER PILOT de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir I'utilisation s(ire et efficace de votre accessoire de tournage de col pour le Forster
Case Trimmer. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans ce manuel.
Manipule toujours le neck turning pilot avec précaution pour éviter les blessures.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Si tu remarques des défauts, ne pas utiliser le produit et contacte Forster Products, Inc. pour obtenir de
I'aide.

Suis toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et I'élimination des outils et accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants lors de I'utilisation du neck turning pilot.

e Assuretoi que le Forster Case Trimmer est solidement monté et stable avant de fixer le neck turning pilot.

« Evite les vétements amples et les bijoux qui pourraient se coincer dans la machine.

* Ne place pas tes mains ou tes doigts prés du cutter pendant que I'outil est en fonctionnement.

o Utilise uniqguement les pilotes de tournage de col extérieurs recommandés pour ton calibre spécifique ;
ne pas utiliser les pilotes de trimmer.

¢ Sois conscient de I'arrét mécanique pour controler la longueur de coupe ; assuretoi qu'il est réglé
correctement avant utilisation.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer le neck turning pilot ou ses composants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o

Assuretoi que le Forster Case Trimmer est débranché avant l'installation.

Fixe le neck turning pilot solidement au trimmer selon les instructions du fabricant.
Vérifie que le cutter en carbure est correctement installé et serré.

Ajuste le cam en main pour régler la vitesse de coupe souhaitée.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

[¢]

Branche le Forster Case Trimmer et allumele.

Introduis la douille dans le neck turning pilot lentement et régulierement.

Surveille le processus de coupe pour t'assurer que les cols tournent uniformément.

Une fois la longueur désirée atteinte, utilise I'arrét mécanique pour éviter de trop couper.
Eteins le trimmer et débranchele apreés utilisation.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instructions d'élimination

e Elimine le neck turning pilot et tous les composants usés conformément aux réglementations locales sur
I'élimination des déchets.



¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ; vérifie les options de recyclage dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou demande de sécurité concernant le NECK TURNER PILOT, veuillez
consulter les informations de contact fournies par le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit préts pour

une assistance efficace.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité. Profite de |'utilisation de
ton NECK TURNER PILOT de maniere responsable !



NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#284 Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il NECK TURNER PILOT di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo accessorio per la tornitura del collo per il
Forster Case Trimmer. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Maneggia sempre il neck turning pilot con cura per evitare infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Se noti difetti, non utilizzare il prodotto e contatta Forster Products, Inc. per assistenza.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento di strumenti e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi il neck turning pilot.

Assicurati che il Forster Case Trimmer sia montato in modo sicuro e stabile prima di attaccare il neck
turning pilot.

Evita abbigliamento e gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nella macchina.

Non posizionare mani o dita vicino al cutter mentre lo strumento & in funzione.

Utilizza solo i piloti esterni per la tornitura del collo raccomandati per il tuo calibro specifico; non utilizzare
i piloti per trimmer.

Fai attenzione al fermo meccanico per controllare la lunghezza del taglio; assicurati che sia impostato
correttamente prima dell'uso.

Non tentare di modificare o alterare il neck turning pilot o i suoi componenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Installazione:

o Assicurati che il Forster Case Trimmer sia scollegato prima dell'installazione.

o Attacca il neck turning pilot in modo sicuro al trimmer secondo le istruzioni del produttore.
o Controlla che il cutter in carburo sia installato e serrato correttamente.

o Regola la camma a mano per impostare la velocita di taglio desiderata.

o Collega il Forster Case Trimmer e accendilo.

o Alimenta il caso nel neck turning pilot lentamente e con costanza.

o Monitora il processo di taglio per garantire che i colli vengano torniti in modo uniforme.

o Una volta raggiunta la lunghezza desiderata, utilizza il fermo meccanico per evitare il taglio
eccessivo.

o Spegni il trimmer e scollegalo dopo l'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il neck turning pilot e eventuali componenti usurati in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; verifica le opzioni di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda, preoccupazione o richiesta di sicurezza riguardante il NECK TURNER PILOT, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto
pronti per un'assistenza efficiente.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e la nostra priorita. Buon utilizzo
del tuo NECK TURNER PILOT in modo responsabile!



NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#284 Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte NECK TURNER PILOT fra Forster Products, Inc. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av nakkeformingsvedlegget til Forster Case Trimmer.
Vennligst les denne guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne manualen.
Handter alltid nakkeformingspiloten med forsiktighet for @ unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

Hvis du merker noen defekter, ikke bruk produktet og kontakt Forster Products, Inc. for hjelp.
Folg alle lokale forskrifter angdende bruk og avhending av verktgy og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker
nakkeformingspiloten.

e Sgrg for at Forster Case Trimmer er sikkert montert og stabilt fgr du fester nakkeformingspiloten.

e Unnga lgse klaer og smykker som kan bli fanget i maskineriet.

¢ |kke plasser hender eller fingre naer kutteren mens verktgyet er i drift.

¢ Bruk kun de anbefalte utenforliggende nakkeformingspilotene for din spesifikke kaliber; ikke bruk
trimmerpiloter.

* Vaer oppmerksom pa den mekaniske stoppen for a kontrollere kuttlengden; sgrg for at den er riktig
innstilt for bruk.

e Forsgk ikke & modifisere eller endre nakkeformingspiloten eller dens komponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Saerg for at Forster Case Trimmer er frakoblet fgr installasjon.

Fest nakkeformingspiloten sikkert til trimmeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at karbidkutteren er riktig installert og strammet.

Juster handmatet kam for a sette gnsket kutthastighet.

o

[¢]

[¢]

2. Bruk:

[¢]

Koble til Forster Case Trimmer og sla den pa.

Mat inn hylsen i nakkeformingspiloten sakte og jevnt.

Overvak kutteprosessen for a sikre at nakkerne formes jevnt.

Nar gnsket lengde er oppnadd, bruk den mekaniske stoppen for a forhindre overkapping.
SI3 av trimmeren og trekk ut stgpselet etter bruk.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av nakkeformingspiloten og eventuelle slitte komponenter skal skje i samsvar med lokale
avfallshandteringsforskrifter.
e Ikke kast produktet i husholdningsavfall; sjekk for resirkuleringsmuligheter i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spagrsmal, bekymringer eller sikkerhetsforespgrsel angaende NECK TURNER PILOT, vennligst
referer til kontaktinformasjonen som er gitt av produsenten. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for

effektiv assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet. Nyt bruken av din
NECK TURNER PILOT pa en ansvarlig mate!



NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#284 Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér NECK TURNER PILOT od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne uzytkowanie akcesorium do
obracania szyjki na nozu do tadowania Forster. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukgcji.
Zawsze obchodz sie z pilotem do obracania szyjki ostroznie, aby unikng¢ urazéw.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z Forster Products, Inc. w celu
uzyskania pomocy.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania i utylizacji narzedzi oraz
akcesoridw.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze nosi¢ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas
uzywania pilota do obracania szyjki.

¢ Upewnij sie, ze néz do tadowania Forster jest stabilnie zamocowany przed zamocowaniem pilota do
obracania szyjki.

¢ Unikaj luznej odziezy i bizuterii, ktére mogg zosta¢ wciggniete w maszyne.

¢ Nie wktadaj ragk ani palcéw w poblize narzedzia tngcego, gdy urzadzenie jest wigczone.

o Uzywaj wytgcznie zalecanych zewnetrznych pilotéw do obracania szyjki dla swojego konkretnego kalibru;
nie uzywaj pilotéw do noza.

e Zwracaj uwage na mechaniczny ogranicznik do kontrolowania dtugosci ciecia; upewnij sie, ze jest
prawidtowo ustawiony przed uzyciem.

¢ Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ pilota do obracania szyjki lub jego komponentéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze ndz do tadowania Forster jest odfaczony przed instalacja.
Zamocuj pilot do obracania szyjki na nozu zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdz, czy weglikowy ndéz jest prawidtowo zainstalowany i dokrecony.
Dostosuj recznie podawany mechanizm, aby ustawi¢ pozadang predkos¢ ciecia.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Podtgcz néz do fadowania Forster i wigcz go.

o Powoli i rownomiernie wprowadz tuske do pilota do obracania szyjki.

Monitoruj proces ciecia, aby upewnid sie, ze szyjki obracajg sie réwnomiernie.

o Po osiggnieciu pozadanej dtugosci uzyj mechanicznego ogranicznika, aby zapobiec nadmiernemu
cieciu.

Po zakohczeniu wytacz néz i odiacz go od zasilania.

o

o



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj pilot do obracania szyjki oraz wszelkie zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych; sprawdz mozliwosci recyklingu w swoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan, watpliwosci lub zapytan dotyczacych bezpieczehstwa zwigzanych z NECK
TURNER PILOT, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta.
Upewnij sie, ze masz pod rekg szczegéty produktu, aby uzyskac efektywng pomoc.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem. Ciesz sie odpowiedzialnym uzytkowaniem swojego NECK TURNER PILOT!



NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#284 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NECK TURNER PILOTin Forster Products, Inc:ltd. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistaaksesi kaulan kaantajaliittimesi turvallisen ja tehokkaan kayton Forster Case
Trimmerin kanssa. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on
kuvattu.

Kasittele kaulan kaantajaliitinta aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuote mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.

¢ Jos huomaat vikoja, ala kayta tuotetta ja ota yhteytta Forster Products, Inc:iin saadaksesi apua.

¢ Noudata kaikkia paikallisia saantoja ja maarayksia tyokalujen ja tarvikkeiden kaytdssa ja havittamisessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta aina asianmukaista henkilénsuojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kaulan
kaantajaliitinta kayttaessasi.

e Varmista, etta Forster Case Trimmer on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kaulan kaantajaliittimen
kiinnittamista.

¢ Valta 1dysia vaatteita ja koruja, jotka voivat jaada koneistoon kiinni.

e Al3 laita kasia tai sormia leikkuuteran ldhelle, kun tydkalu on kéaytdssa.

¢ Kayta vain suositeltuja ulkoisia kaulan kaantdpilotteja tietylle kaliiperillesi; ala kdyta trimmeripilotteja.

¢ Ole tietoinen mekaanisesta pysayttimesta, jolla hallitaan leikkauksen pituutta; varmista, etta se on
asetettu oikein ennen kayttoa.

e Al3 yritd muokata tai muuttaa kaulan kaantajaliitinta tai sen osia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta Forster Case Trimmer on irrotettu sahkdverkosta ennen asennusta.
Kiinnita kaulan kaantajaliitin tukevasti trimmeriin valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, ettd karbiditerd on asennettu ja tiukattu oikein.

Saada kasin sybtettava kammanta leikkauksen nopeuden asettamiseksi.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Kytke Forster Case Trimmer paalle ja kytke se sahkdverkkoon.

Sy6ta hylsy kaulan kaantajaliittimen 1api hitaasti ja tasaisesti.

Seuraa leikkausprosessia varmistaaksesi, etta kaulat kaantyvat tasaisesti.

Kun haluttu pituus on saavutettu, kdyta mekaanista pysaytintd estamaan liiallista leikkaamista.
Kytke trimmeri pois paalta ja irrota se sahkdverkosta kayton jalkeen.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet

e Havita kaulan kaantajaliitin ja kaikki kuluneet osat paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana; tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia, huolenaiheita tai turvallisuuskysymyksia NECK TURNER PILOTista, ota yhteytta
valmistajan antamaan yhteystietoon. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, jotta saat tehokasta
apua.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa. Nauti NECK TURNER
PILOTin vastuullisesta kaytosta!



NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#284 Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt NECK TURNER PILOT fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sékerstalla saker och effektiv anvandning av din halsbearbetningsanordning for
Forster Case Trimmer. Vanligen |1ds denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Hantera alltid halsbearbetningspiloten med omsorg for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten regelbundet for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Om du marker nagra defekter, anvand inte produkten och kontakta Forster Products, Inc. fér hjalp.
Folj alla lokala regler och férordningar angaende anvandning och avfallshantering av verktyg och
tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du
anvander halsbearbetningspiloten.

¢ Se till att Forster Case Trimmer ar ordentligt monterad och stabil innan du faster halsbearbetningspiloten.

¢ Undvik l6sa klader och smycken som kan fastna i maskineriet.

¢ Placera inte hander eller fingrar nara skarverktyget medan verktyget ar i drift.

¢ Anvand endast de rekommenderade outside neck turning pilots fér din specifika kaliber; anvand inte
trimmerpiloter.

¢ Var medveten om den mekaniska stoppanordningen for att kontrollera skarlangden; se till att den ar
korrekt installd innan anvandning.

e Forsok inte att modifiera eller forandra halsbearbetningspiloten eller dess komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att Forster Case Trimmer ar urkopplad innan installation.

o Fast halsbearbetningspiloten ordentligt pa trimmern enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att hardmetallskararen &r korrekt installerad och atdragen.

o Justera den handmatade kammen for att stalla in dnskad skarhastighet.

2. Anvandning:

o Anslut Forster Case Trimmer och sla pa den.

Mata in hylsan i halsbearbetningspiloten langsamt och jamnt.

Overvaka skarprocessen for att sékerstélla att halsarna bearbetas enhetligt.

Nar 6nskad langd har uppnatts, anvand den mekaniska stoppanordningen for att férhindra
Overbearbetning.

Stang av trimmern och koppla ur den efter anvandning.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Avfallsanvisningar

¢ Kassera halsbearbetningspiloten och eventuella slitha komponenter i enlighet med lokala

avfallshanteringsregler.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall; kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor, bekymmer eller sakerhetsforfragningar angaende NECK TURNER PILOT, vanligen hanvisa
till kontaktinformationen som tillhandahalls av tillverkaren. Se till att du har produktens detaljer redo for effektiv

hialp.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet. Njut av att anvénda
din NECK TURNER PILOT pa ett ansvarsfullt satt!



NECK TURNER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
#284 Bezpecnostni pokyny

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zvolili NECK TURNER PILOT od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento prlivodce obsahuje

dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nastroje pro otaceni krku na
Forster Case Trimmer. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k zamyslenému Ucelu, jak je popsano v tomto manualu.
Vzdy manipulujte s nastrojem pro otaceni krku opatrné, aby nedoslo k Urazu.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Pokud zaznamenate jakékoli vady, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte Forster Products, Inc. pro pomoc.
Dodrzujte vsechny mistni predpisy tykajici se pouzivani a likvidace nastrojd a prislusenstvi.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
pouzivani nastroje pro otaceni krku.

e Zajistéte, aby byl Forster Case Trimmer bezpelné upevnén a stabilni pfed pripojenim nastroje pro otaceni
krku.

¢ Vyhnéte se volnému obleceni a Sperklim, které by se mohly zachytit v mechanismech.

* Nedavejte ruce nebo prsty blizko fezacky, kdyz je ndstroj v provozu.

¢ Pouzivejte pouze doporucené venkovni piloty pro otdceni krku pro vas specificky kalibr; nepouzivejte
piloty trimmeru.

e Budte si védomi mechanické zardzky pro kontrolu délky fezu; zajistéte, aby byla spravné nastavena pred
pouzitim.

o NepokousSejte se upravit nebo ménit nastroj pro otdceni krku nebo jeho komponenty.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o

Zajistéte, aby byl Forster Case Trimmer odpojen od elektrické sité pred instalaci.
o Bezpeclné pripevnéte nastroj pro otaceni krku k trimmeru podle pokyn( vyrobce.
Zkontrolujte, zda je karbidovy fezak spravné nainstalovan a utazen.
o Nastavte ru¢né ovlddanou kamecku pro pozadovanou rychlost fezu.

[¢]

2. Pouziti:

o Zapnéte Forster Case Trimmer a pfipojte ho k elektrické siti.

Pomalu a rovnomérné vkladejte nadboj do nastroje pro otdceni krku.

Sledujte proces rezani, abyste zajistili, ze se krky otaceji rovnomérné.

Jakmile dosahnete pozadované délky, pouzijte mechanickou zarazku k prevenci preruseni.
Po pouziti vypnéte trimmer a odpojte ho od elektrické sité.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte ndstroj pro otaceni krku a jakékoli opotfebované komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy o
likvidaci odpadu.



¢ Nevyhazujte vyrobek do domaciho odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo bezpecnostni dotazy tykajici se NECK TURNER PILOT, prosim, obratte se na
kontaktni informace uvedené vyrobcem. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro efektivni
pomoc.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndim. Vase bezpecnost je nasi prioritou. Uzijte si
odpovédné pouzivani vaseho NECK TURNER PILOT!
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